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System Components

Injector

-

@

Reset Station

Syringe

[ STERILE [EO]

)
@

Filling Adapter % . =
(= ! RS
oy g
.
A

Non-Pyrogenic

@
@ Do not use if package is damaged

ACAUTION: Federal law restricts this device to sale
by or on the order of a physician.

Indications for Use

The Pharmalet Stratis® Needle-free Injection System
is intended to deliver various medications and vaccines
either intramuscularly or subcutaneously by means

of a narrow, high velocity fluid jet, which penetrates
the skin and delivers the medicine or vaccine to the
body. Healthcare providers who routinely administer
injections may use the Pharmalet Needle-free Injection
System. It may be used for adults and children. It can
also be used by patients authorized by their physicians
to self-inject, or have other individuals administer
injections of prescribed medication.

®
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Clinical Notes

The following local responses may occur with Needle or
Jet Injection Technology.

a) Some medications may produce a burning, aching,
or stinging sensation. Check the medication
information for a description of local reactions.

b)A drop of blood may appear. Bleeding can be
minimized by applying firm pressure to the injection
site for approximately 60 seconds.

c) To ensure delivered dose to target tissue, refer to
Section 4) Give Injection for proper injection
technique. For a partial or incomplete injection, refer
to the medication or vaccine product labeling.

Cleaning, Disinfecting, and Storage

/\ CAUTION: DO NOT autoclave.

CLEANING & DISINFECTING: Injector and Reset
Station may be cleaned by wiping excess debris from
the exterior using 70% Isopropy! Alcohol.

STORAGE: To store Injector in Reset /Station;dnsert
Injector and lift upward on the two slidingrarms while
closing the lid. This action allows'Injector'to be stored
in the released state.

NOTE: The container and Injector are resistant to short
term duration exposupé to water. @

DISPOSAL: Dispose of used disposables in accordance
with local requireméntss

Storage and Transport 70°C
Temperature: (158°F)
-40°C
(-40°F)

Reorder Information

Item Catalog #
Injector C501-10
Reset Station C501-20
Syringes - 100 Bulk units C501-34
Universal Filling/Vial Adapters - C501-43
100 Single units

13mm Filling/Vial Adapters - C501-46
100 Single units

Syringe/Vial Adapter Combination - C501-60

100 Single units

ACAUTION: Use only Pharmalet
components with the Stratis® Needle-free
Injection System.

Operating 40°C
Temperature: (104°F)
5°C
(41°F)

®
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Warranty Information

The Injector and Reset Station carry a replacement
warranty against defects in materials and workmanship
for two years from the date of purchase.

Contact Information

I harmalet®

sl us office:

Pharmalet, Inc.
400 Corporate Circle, Suite N
Golden, Colorado 80401
USA

Tel: +1 303 526 4278
Fax: +1 303 526 4052
Customer Support +1 888 901 0009
Sales Inquiries +1 888 900 4321

EU Authorized Representative:

Emergo Europe
Molenstraat 15
2513 BH The Hague
The Netherlands

Tel: (31) (0).70 345-8570
@ Fax: (31 (0) 70°346-7299 @

Sditablé Injection Sites

AWARNING: DO NOT position the Syringe
directly‘over a blood vessel. Although injection
into the vessel is highly unlikely, injection
oveér‘a vessel may produce an adverse reaction
including, but not limited to, bleeding,
bruising, swelling, or tenderness.

Select a site that is free from irritation, with a low
likelihood of infection, and where the skin is intact and
free from abrasions, bruises, etc.

Needle-free injection sites are identical to those used
for conventional needle and syringe; the deltoid, triceps
and thigh areas are most often used as the delivery
sites for vaccine. Other types of injectant may have
specific sites for injection. Follow package directions
from the manufacturer of injectant.

Pharmalet_Stratis IFU.indb 3 6/14/2013 2:43:00 PM



®

Warnings and Cautions

1) Prepare Injector

ACAUTION: Repeated dry-firing will
damage Injector.

ACAUTION: The Injector may be damaged

if not fully nested in the Reset Station when
closing the lid.

2) Fill Syringe

AWARNING: The tip of the Filling/Vial
Adapter is sharp. Use caution when handling.

AWARNING: Syringes auto-disable during
use. Attempting to use a Syringe more than
one time may result in contamination or
device malfunction.

AWARNING: Vial integrity or sterilityis
not ensured when used with the Filling/
Vial Adapter. DO NOT reuse the Filling/
Vial Adapter in another vial. Dging so may
contaminate contents of new vial.

- N &

ACAUTION: The protective Syringe

Cap is designed tosprotect-against touch
contamination only,.and-does not provide a
barrier against other. forms of contamination.

ACAUTION: Visually inspect sterile package
for damage+DO NOT use if torn or damaged.
DO NOT re-sterilize.

ACAUTION: DO NOT attempt to use a
partially filled Syringe; damage may occur.

3) Load Injector

AWARNING: DO NOT direct the Syringe
toward the face or nearby skin when loading
the Syringe into an Injector, preparing to give
an injection, or ejecting a Syringe after use.
Injury may occur.

Pharmalet_Stratis [FU.indb 4

ACAUTION: Partial insertion of a Syringe
into an Injector may damage the Syringe
and/or Injector.

ACAUTION: DO NOT depress the Multi-
function Button if the Polished Core Ring is
not visible as shown in figure 10. This may
cause inadvertent activation.
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4) Give Injection

A WARNING: Improper injection site
location or technique may result in injury.

A CAUTION: Patients receiving
anticoagulants or persons with hemophilia or
other coagulation disorders may have more
post-injection bleeding and/or bruising.

A CAUTION: If the Injector fails to reset or
if the retractable core does not move freely,
DO NOT USE. Continued use may result in an
incomplete injection or failure to inject.

A CAUTION: DO NOT deliver injection with

the Injector at an angle other than 90 degrees
to the patient.

Component Desgchption

Injector

1. Multi-function
Button
= Safety
= Activation
2. Polished Core
Ring
3. Injector Hammer
4. Syringe Ejection
Button

ResetsStation
1. Reset Station Lid

2. Reset Station
Base

Syringe

1. Syringe Cap

2. Syringe Barrel
3. Syringe Plunger
4. Fill Line

Filling/Vial

Adapter

1. Syringe
Interface

2. Filling/Vial
Adapter Spike
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Workflow

1) Prepare Injector

a) Ensure the Reset Station Lid is fully open.

b) To prepare the Injector, place it into the Reset
Station. Push the Injector nose first into the Reset
Station, ensuring the blue retractable core retracts,
as shown in figure 1. Ensure the Injector is fully
nested in the Reset Station.

[ e =

—/

figure 1
NOTE: Make sure the pin is in line with the Injector as
shown in figure 2.

figure 2

c) FIRMLY push on the lid 6f the Reset Station. This
action is best performed'from a standing position.

d) Continue to push,down fiFmly against the resistance
until the lid closes completely, as shown in figure 3.

The Lid will lift indi¢ating the Injector is charged.

L ———

figure 3

NOTE: The Injector Hammer will be recessed when
charged.

uncharged charged

®
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2) Fill Syringe

a) Remove protective cap from the
primary vial packaging and prepare
the top following aseptic techniques.

b) Aseptically remove the Filling/Vial
Adapter from its packaging.

c) Aseptically remove the Syringe from
its packaging. Remove the blue
protective Syringe Cap.

d)Insert the Syringe into the top of the
Filling/Vial Adapter. Push down and
twist clockwise to lock Syringe into
place, as shown in figure 4.

e) If needed, remove the clear
protective sleeve from the Filling
Adapter, as shown in figure 5.

f) Insert the Filling/Vial Adapter spike
into the vial with a twisting motion
until it is fully inserted, as shown in
figure 6.

g) Invert the assembly and pull dow
on the Syringe Plunger to draw )

fluid into the Syringe, as shown i
figure 7. Remove air bubbles
required. <

h) Complete filling by @ in
rubber ring with theyF e

i) Snap off he Plunger
protrudi m the Syringe, as
shown in 9.

N P illing/Vial Adapter is
for single vial use. It may be used
to continuously fill several Syringes

from the same multi-dose vial for up
to 48 hours. Up to five vial punctures
with a new Filling/Vial Adapter can be
performed on a multi-dose vial. Cap
the Filling/Vial Adapter with a new un-
used Syringe between fillings.

NOTE: Prior to vial storage, remove
and dispose of the Filling/Vial Adapter

figure 5

figure 6

figure 7

Li

figure 8

in accordance with local requirements.
4
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3) Load Injector

NOTE: The Multi-function Button has two uses: 1) It
locks the blue retractable core when it is fully forward
while inserting a Syringe. 2) It activates the Injector to
give an injection when the Syringe is pushed against
the skin.

NOTE: To prevent inadvertent activation, the Multi-
function Button should be depressed during steps 3a
through 3c ensuring the Polished Core Ring is visible,
as shown in figure 10.

figure 10

*

a) Ensure the Polished Core Ring on the blue

retractable core is visible prior to depressing
Multi-function Button and loading a Syrin ;Q
shown in figure 11.

figure 11
b) While depressing the Multi-function Button, insert

the Syringe into the Injector until it “clicks” into
place, as shown in figure 12.

figure 12

®
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c) Invert the assembly and remove the Syringe
from the Filling/Vial Adapter by employing a
counterclockwise turn, as shown in figure 13.

—_—

figure 13
NOTE: If injection is not to be given immediately,
replace protective Syringe Cap.
4) Give Injection
NOTE: If needed, remove protectiv: i ap.
a) Remove thumb from the Multi utton,
allowing the blue retractab tormove, and apply

the Syringe perpendicul the prepared
injection site.

b)Push the Syring e injection site until the
blue retractab@ ps moving.
S

c) To inject, @y ; e Multi-function Button to
activat ednjector. A “click” will be heard upon

injection.

ge contents were delivered by inspecting
Syringe Plunger has advanced completely to

Intramuscular Injection:
e Injecting straight into the tissue maximizes the
depth of penetration, as shown in figure 14.

figure 14

®
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Subcutaneous Injection:
e Pinch skin over the injection site to limit the depth
of penetration, as shown in figure 15.

figure 15

5) Eject Syringe

a) Eject the Syringe from the Injector by depressing the
Syringe Ejection Button, as shown in figure 16.

VS

figure 16

NOTE: The e Ejection Button will move when
e Syringe against the skin. This is normal.

pus
En yringe Ejection Button only as shown to
eject the Syringe. Push, do not slide or pull.
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Componentes del sistema

Inyector

@

Sistema de recarga

?

Jeringuilla

[ STERILE [EO]

Adaptador de llenado

Apirdgeno

AATENCION: la ley federal de los Estados Unidos
limita la venta de este dispositivo a facultativos o por
orden facultativa.

Indicaciones de uso

El sistema de inyeccidn sin aguja Stratis® de Pharmalet
esta disefiado para administrar distintos medicamentos
y vacunas por via intramuscular o subcutédnea mediante
un chorro fino y a alta velocidad, que penetra en la piel
e inyecta el medicamento o la vacuna en el organismo.
Podran utilizar el sistema de inyeccion sin aguja
Pharmalet profesionales sanitarios que administren
inyecciones de forma habitual. Este sistema se puede
usar tanto con adultos como con nifios. Asimismo, lo
pueden emplear aquellos pacientes a los que se les
permite llevar a cabo este proceso por ellos mismos,

o bien solicitar a otras personas que se encarguen de
inyectar la medicacion recetada.

®
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Notas clinicas

La tecnologia de inyeccidn a chorro o con agujas puede
provocar los siguientes efectos secundarios locales:

a) Algunos medicamentos pueden producir ardor, dolor
0 escozor. Consulte en el prospecto del medicamento
cudles pueden ser los efectos secundarios locales.

b) Puede emerger una gota de sangre. El sangrado se
puede reducir al presionar con fuerza en el sitio de
inyeccién durante unos 60 segundos.

c) Para asegurarse de que la dosis se ha administrado
en el tejido de referencia, consulte la seccién 4)
Administracion de la inyeccién para conocer la
técnica correcta. Si la administracion de la inyeccion
ha sido parcial o incompleta, consulte las etiquetas del
medicamento o la vacuna.

Limpieza, desinfeccion y
almacenamiento

/A\ ATENCION: NO esterilizar en autoclave.

LIMPIEZA Y DESINFECCION: el inyector y el sistema

de recarga se pueden limpiar con un pafo cen alcohol
isopropilico al 70 % para retirar los residuds deé la parte
externa.

ALMACENAMIENTO: para guardar el‘inyector en el
sistema de recarga, introduzcalosy levante‘los dos
extremos deslizantes mientras Cierfa la,tapa. De esta
forma, el inyector se guardara descargado.

NOTA: el recipiente y elinyector son impermeables si no
se exponen al agua dufante mucho tiempo. @

ELIMINACION: deshagase de los elementos desechables
usados de acuerde con las normas locales.

Temperatura de 70 °C
almacenamiento y (158 °F)
transporte:
-40 °C
(-40 °F)

Informacioén para nuevos pedidos

Componente N.° de
referencia

Inyector C501-10
Sistema de recarga C501-20
Jeringuillas: 100 unidades a granel C501-34
Adaptadores de llenado/ampollas univer- C501-43
sales: 100 unidades individuales

Adaptadores de llenado/ampollas de C501-46

13 mm: 100 unidades individuales
Jeringuilla y adaptador de ampollas combi- ~ C501-60
nados: 100 unidades individuales

AATENCION: con el sistema de inyeccién sin
aguja Stratis® utilice solamente componentes
de Pharmalet.

Temperatura en 40 °C
funcionamiento: (104 °F)
5°C
(41 °F)

®
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Informacion sobre la garantia

El inyector y el sistema de recarga incluyen una garantia
de recambio frente a defectos en los materiales y

la mano de obra de dos afos a partir de la fecha de
adquisicion.

Informacion de contacto

“ Sede en los Estados Unidos:

Pharmalet, Inc.
400 Corporate Circle, Suite N
Golden, Colorado 80401
Estados Unidos

Tel.: +1 303 526 4278
Fax: +1 303 526 4052
Atencion al cliente +1 888 901 0009
Consultas sobre ventas +1 888 900 4321

| EC [ReP] Representante autorizadosen‘la UE:

Emergo Europe
Molenstraat 15
2513 BH La Haya
Paises Bajos

Tel.: (31) (0) 70,345-8570
Fax: (31) (0) 70 3467299

Sitios adecaadds para la inyeccion

AADVERTENCIA: NO coloque la jeringuilla
justo encima,de un vaso sanguineo. Aunque las
probabilidades de inyectar el preparado en el
vaso sean’'muy escasas, si esto ocurriera podria
originarse una reaccion adversa, como por
ejemplo, hemorragia, hematoma, inflamacion,
dolor con la palpacioén, etc.

Elija un lugar que no presente irritacion, con poco riesgo
de infeccion y en el que la piel esté intacta y no presente
abrasiones, magulladuras, etc.

Los sitios para la inyeccion sin aguja son idénticos

a los empleados con una aguja y una jeringuilla
convencionales; lo mas habitual para administrar
vacunas es recurrir a las areas del deltoides, triceps
y muslos. Otros tipos de soluciones inyectables
pueden tener sus propios sitios de inyeccion. Siga
las instrucciones del envase del fabricante de la
solucidn inyectable.

Pharmalet_Stratis IFU.indb 3 6/14/2013 2:43:54 PM
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Advertencias y precauciones

1) Preparacion del inyector

AATENCI(’)N: el inyector se deteriorara si lleva
a cabo varias veces una administracién en seco.

AATENCIC’)N: el inyector puede sufrir dafios

si no se encaja por completo en el sistema de
recarga al cerrar la tapa.

2) Llenado de la jeringuilla

AADVERTENCIA: la punta del adaptador de
llenado/ampollas es afilada. Tenga cuidado al
manipularla.

AADVERTENCIA: las jeringuillas son hipodér-
micas. Las jeringuillas podrian contaminarse o
funcionar de manera inadecuada si se trata de
utilizarlas mas de una vez.

AADVERTENCIA: ni la integridad niJda
esterilidad de la ampolla estan garantizadas’si
se emplea un adaptador de llenade/ampollas.
NO vuelva a hacer uso del adaptador de
llenado/ampollas con otra anipolla. De lo
contrario, podria contaminar el contenido de la
ampolla nueva.

V = . = 4 @

AATENCI(’)N: el disefio’del tapon protector
de la jeringuilla evitaique se contaminen al
tocarla, pero no‘constituye una barrera frente a
otras formias de contaminacion.

AATENCI()N: fijese si el envase esterilizado
presenta daifos. NO lo utilice si esta rasgado o
dafado.'NO vuelva a esterilizarlo.

AATENCI(’)N: NO intente utilizar una

jeringuilla parcialmente cargada, ya que podria
ser contraproducente.

3) Carga del inyector

AADVERTENCIA: NO dirija la jeringuilla a la
cara o la piel circundante cuando la cargue en
el inyector, cuando la prepare para administrar
el medicamento o cuando la extraiga después
de administrarlo, ya que podria sufrir dafios.

AATENCI()N: la jeringuilla o el inyector
podrian sufrir dafios si la jeringuilla se
introduce parcialmente en el inyector.

AATENCIC’)N: NO presione el botén
multifuncién si no se puede ver el anillo central
fino, tal como se observa en la imagen 10. De
lo contrario, el sistema podria activarse de
manera involuntaria.

®
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4) Administracion de la inyeccion

A ADVERTENCIA: el paciente podria sufrir
heridas si el sitio o la técnica de la inyeccion no
son los adecuados.

AATENCIéN: es posible que los pacientes
que reciben anticoagulantes o las personas
que sufren hemofilia u otras coagulopatias
presenten mas hemorragias o hematomas tras
la inyeccion.

AATENCI()N: si el inyector no se reajusta o
si el nucleo retractil no se desplaza libremente,
NO UTILICE EL PRODUCTO. Si sigue utilizando
el producto, la inyeccion podria no llegarse a
administrar o podria inyectarse parcialmente.

AATENCIéN: NO administre al paciente
la inyeccion con el inyector con un angulo
diferente al de 90 grados.

A

Descripcion de los compopentes

Inyector
1. Botdn
multifuncion
= Seguridad
= Activacion
2. Anillo central
fino
3. Percutor del
inyector
4. Botdn para
extraer la
jeringuilla

Sistema dé
recarga 1
1. Tapardel'sistema

de recarga

2. Base del sistema P
de recarga 2

Jeringuilla

1. Tapon de la
jeringuilla

2. Cuerpo de la
jeringuilla

3. Embolo de la
jeringuilla

4. Tubo de llenado

Adaptador

de llenado/

ampollas

1. Superficie de
contacto con la
jeringuilla

2. Punta del
adaptador de
llenado/ampollas
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Proceso

1) Preparacion del inyector

a) Compruebe que la tapa del sistema de recarga esté
totalmente abierta.

b) Para preparar el inyector, introdizcalo en el sistema de
recarga. En primer lugar, presione la parte delantera
del inyector hacia el sistema de recarga y aseglrese
de que el nlcleo retractil azul se retraiga, tal como
puede verse en la imagen 1. Compruebe que el
inyector esté completamente encajado en el sistema

de recarga.
[ A
—/
Imagen 1

NOTA: compruebe que el pasador se encuentre en linea
con el inyector, tal como puede verse en la imagén‘2,

Imagen 2
@ ¢) Empuje CON FUERZA |a tapa del sistema de recarga.
Le recomendamos que lo haga de pie.

d) Presione firmemente sobre la tapa hasta que se cierre
por completd, comospuede verse en la imagen 3.

La tapa se,elevara cuando el inyector se haya cargado.

CApma
. ;\g
P~ s \ g
4
o L —

NOTA: el percutor del inyector se introducird cuando
esté cargado.

sin cargar cargado

®
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2) Llenado de la jeringuilla

a) Retire el tapdn protector del envase
principal de la ampolla y prepare la
parte superior con técnicas asépticas.

b) Dentro de un entorno estéril, extraiga
el adaptador de llenado/ampollas del
envase.

) A continuacion, retire la jeringuilla de
su envase, en condiciones asépticas.
Quite el tapon protector azul de la
jeringuilla.

d) Introduzca la jeringuilla en la parte
superior del adaptador de llenado/
ampollas. Presione y gire a la derecha
para colocarla y trabarla en su sitio,
tal como puede verse en la imagen 4.

e) Si fuera necesario, retire el manguito
protector transparente del adaptador
de llenado, tal como puede verse en la
imagen 5.

f) Introduzca la punta del adaptador de
llenado/ampollas en la ampolla; para
ello, gire hasta que quede completa-
mente introducida, como puede verse
en la imagen 6.

g) Dé la vuelta al dispositivo y tire d
émbolo de la jeringuilla para qu e
liquido se introduzca en la jeri
como puede verse en la i
Extraiga las burbujas de
necesario.

Imagen 5

Imagen 6

ello, alinee el anillo rojo de goma con
el tubo de llenado,,omo puede verse

en la imag
i) Encaje mo del émbolo que
sobresal jeringuilla, tal como

puede,verse en la imagen 9

NOTA ptador de llenado/

ampollas'solo puede utilizarse con

una ampolla. Se puede utilizar para Imagen 7

llenar varias jeringas con la misma

ampolla multidosis durante un maximo

de 48 horas. Una ampolla multidosis

se puede utilizar para llevar a cabo

un maximo de cinco punciones en la

ampolla con un adaptador de llenado/

ampollas nuevo. Tape el adaptador de

llenado/ampollas con una jeringuilla

nueva sin usar entre llenados. Imagen 8

NOTA: antes de guardar las ampollas,

extraiga y deseche el adaptador de

llenado/ampollas de acuerdo con las

normas locales.
e
Imagen 9
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3) Carga del inyector

NOTA: el botén multifuncion tiene dos usos: 1) Bloquea
el ndcleo retractil azul cuando esta completamente hacia
afuera mientras se introduce una jeringuilla. 2) Activa

el inyector para administrar una inyeccion cuando se
presiona la jeringuilla contra la piel.

NOTA: para que no se active de manera involuntaria,
deberé mantener pulsado el boton multifuncién durante
los pasos de 3a a 3c. Asegurese de que ve el anillo
central fino, tal como puede verse en la imagen 10.

=

Imagen 10
a) Compruebe que puede ver el anillo central fino que
hay en el nlcleo retractil azul antes de pulsar el boton

multifuncién y cargar una jeringuilla, tal como puede
verse en la imagen 11.

Imagen 11
b) Al'pulsar el boton multifuncién, introduzca la jeringuilla
en el'inyector hasta que encaje, tal como puede verse
en la imagen 12.

Imagen 12
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c) Dé la vuelta al dispositivo y extraiga la jeringuilla del
adaptador de llenado/ampollas; para ello, gire hacia la
izquierda, tal como puede verse en la imagen 13.

|

Imagen 13
NOTA: si no se administra inmediatamente la inyeccién,
reemplace el tapon protector de la jeringuilla.

4) Administracion de la in¥e

NOTA: de ser necesario, quite el tapo tor de la
Jeringuilla.

a) Aparte el pulgar del boton m
nucleo retractil azul pueda
coloque la jeringuilla en
en el sitio de la inyeccidn

b) Presione la jeringui

e forma que el
, @ continuacion,

a el sitio de la inyeccién @
hasta que el nuc actil azul deje de moverse.

c) Para inyectar icamento, pulse el botén multi-
funcién pa ti inyector. Entonces oira un clic.

que el contenido de la jeringuilla
a ello, observe si el émbolo se
0 por completo hasta la punta de la

Inyeccion intramuscular:
e Una inyeccidn que se introduce directamente en el
tejido maximiza la profundidad de penetracion, tal
como puede verse en la imagen 14.

Imagen 14
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Inyeccidn subcutanea:
e Pellizque la piel por encima del sitio de la inyeccion
para limitar la profundidad de penetracion, tal como
puede verse en la imagen 15.

Imagen 15

5) Extraccion de la jeringuilla

a) Extraiga la jeringuilla del inyector; para ello, pulse el
botén para extraer la jeringuilla, tal como puede verse

en la imagen 16.

it

: el boton para extraer la jeringuilla se desplazara
al presionarla contra la piel. Esto es normal. Presione
el botdén para extraer la jeringuilla Gnicamente como
se muestra en la imagen para extraer la jeringuilla.
Presiénelo, no lo deslice ni tire de él.
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Pharmajet

Stratis®
Francais

Eléments du dispositif

Injecteur

@

Station de réinitialisation

@

Seringue

STERILE

o

X

Adaptateur de remplissage

STERILE [ EO]

®

7 *
e

Ne pas utiliser si I'emballage est endommagé

Apyrogéne

X (@

AATTENTION : conformément a la loi fédérale
américaine, ce dispositif peut uniquement étre vendu
sur ordonnance médicale.

Indications d’emploi

Le systéme d’injection sans aiguille Stratis® de
Pharmalet est congu pour administrer différents
médicaments et vaccins dans I'organisme, par voie
intramusculaire ou sous-cutanée, par l'application a
travers la peau d’un fin jet de liquide a haute vitesse. Ce
systeme de Pharmalet s’addresse aux professionnels de
la santé pratiquant régulierement des injections. Il est
indiqué pour les adultes et les enfants. Certains patients,
sur autorisation de leur médecin, peuvent également
s'auto-injecter un médicament prescrit, ou demander a
une personne de l'injecter, a l'aide de ce systéme.

®
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Remarques d’ordre clinique

Ci-dessous figure une liste des réactions parfois associées
a la technique d'injection par aiguille ou par jet.

a) Certains médicaments peuvent provoquer une
sensation de brilure, de douleur ou de picotements.
Consulter la notice du médicament pour en savoir
davantage sur les réactions locales.

b)Une goutte de sang peut se former. Pour stopper le
saignement, appliquer une forte pression sur le site
d’injection pendant environ 60 secondes.

c) Pour garantir I'administration de la dose dans le tissu
ciblé, voir la section 4) Pratiquer I'injection pour
connaitre la technique d'injection. Pour administrer
une injection partielle ou incompléte, lire la notice du
médicament ou du vaccin.

Nettoyage, désinfection et
conservation

/\ ATTENTION : NE PAS passer a I'autoclave.

y 4 . &

NETTOYAGE ET DESINFECTION : nettoyer injecteur
et la station de réinitialisation en essllyant,les’débris
présents sur la surface extérieuresavee de/J'alcool
isopropylique a 70 %.

CONSERVATION : pour stocker I'injecteur dans la

station de réinitialisation, I'insérer et le tirer vers le

haut le long des deux dlissieres'tout en refermant le @
couvercle. Linjecteur sera ainsi stocké en position

déverrouillée.

REMARQUE: |a station et Iinjecteur sont étanches a
'eau lorsquilswy sont exposés pendant une courte durée.

MISE.AUNREBUT : éliminer les éléments utilisés confor-
mémentsa 1a réglementation locale.

Température de o
stockage et de 70°C
transport :

-40 °C

Références pour le
réapprovisionnement

Elément N° au
catalogue
Injecteur C501-10
Station de réinitialisation C501-20
Seringues - emballages de 100 C501-34

Adaptateurs universels de remplissage/ C501-43
pour flacon - emballages de 100

Adaptateurs de remplissage/pour flacon, C501-46
13 mm - emballages de 100

Ensembles adaptateurs seringue/flacon -  C501-60
emballages de 100
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AATTENTION : utiliser uniquement
des éléments Pharmalet avec le systéme
d’injection sans aiguille Stratis®.

Température 40 °C
d'utilisation :
5¢°C
Garantie

Linjecteur et la station de réinitialisation sont couverts
par une garantie de remplacement en cas de défaut des
matériaux et de la main-d’ceuvre pendant une période
de deux ans a compter de la date d’achat.

Informations de contact

Pharmajet

aatl Aux Etats-Unis :

Pharmalet, Inc.
400 Corporate Circley Suite N
Golden, Colorado 80401
ETATS-UNIS

Tél. : +1,303 526 4278
< Fax :¢+1,803'526 4052 ®
Service a la clientele +1 888 901 0009
Service.commercial +1 888 900 4321

Représentant agréé pour I'UE :

Emergo Europe
Molenstraat 15
2513 BH Den Haag
PAYS-BAS

Tél. : (31) (0) 70 345-8570
Fax : (31) (0) 70 346-7299

Sites d’injection recommandés

AAVERTISSEMENT : NE PAS positionner la
seringue au-dessus d’un vaisseau sanguin.
Quand bien méme l'injection dans un vaisseau
est trés peu probable, une injection pratiquée
au-dessus d'un vaisseau peut provoquer

une réaction indésirable, notamment, un
saignement, un hématome, un gonflement ou
une douleur.

Choisir un site ne présentant qu’un faible risque
d’infection, sur lequel la peau est intacte et exempte de
tout signe d'irritation, d'abrasion, d’hématome, etc.

®
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Les sites d'injection sans aiguille sont les mémes que
pour les injections traditionnelles avec seringue et
aiguille. Les deltoides, les triceps et les cuisses sont
les sites d'injection les plus souvent retenus pour les
vaccinations. Les sites d’injection indiqués peuvent
varier selon le produit injecté. Suivre les consignes du
fabricant figurant sur la notice du produit a injecter.

Avertissements et
mises en garde

1) Préparer l'injecteur

AATTENTION : un actionnement répété
I'injecteur a vide risque de 'endommager.

AATTENTION : veiller a bien loger I'injecteur

dans la station de réinitialisation en refermant
le couvercle pour éviter de 'endommager.

2) Remplir la seringue

AAVERTISSEMENT : I'extrémité del’adap-
tateur de remplissage/pour flacon est pointue.
Manipuler I'adaptateur avec précaution.

AAVERTISSEMENT : les,seringtes se
bloquent automatiquement apres utilisation.
Ne pas tenter d'utiliser une méme seringue
@ plus d’une fois aufisque d’entrainer une @
contamination ou le‘dysfonctionnement du
dispositif.

AAVERTISSEMENT : I'intégrité ou la stérilité
du flacon n’est pas garantie lorsque I'adap-
tateur de remplissage/pour flacon est utilisé.
NE‘PAS\réutiliser I'adaptateur de remplissage/
pourflacon sur un autre flacon. Cela risquerait
de contaminer le contenu du nouveau flacon.

AATTENTION : le capuchon de protection de
la seringue est congu pour prévenir les cas de
contamination par contact uniquement et ne
permet pas d’empécher les autres formes de
contamination.

AATTENTION : inspecter I'emballage stérile
pour s’assurer qu'il n'est pas abimé. NE PAS
utiliser la seringue si son emballage est
déchiré ou abimé. NE PAS la restériliser.

AATTENTION : NE PAS tenter d'utiliser une

seringue partiellement remplie au risque de
causer des dommages.
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3) Charger l'injecteur

AAVERTISSEMENT : NE PAS diriger la
seringue vers le visage ou prés de la peau lors
du chargement de la seringue dans l'injecteur,
juste avant I'injection ou lors de I'éjection de
la seringue apreés son utilisation au risque de
causer une blessure.

AATTENTION : I'insertion partielle d'une
seringue dans l'injecteur peut endommager
I'un et/ou l'autre.

AATTENTION : NE PAS appuyer sur le
bouton multifonction si I'anneau lisse de
I'injecteur n’est pas visible comme illustré
a la figure 10. Cela risquerait d’activer
accidentellement I'injecteur.

4) Pratiquer l'injection

A AVERTISSEMENT : I'injection sur/unsite
non adapté ou l'application d’'une mauyvaise
technique d’injection peut entrainer tine
blessure.

Pharmalet_Stratis [FU.indb 5
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AATTENTION : les patients'récevant des
anticoagulants ou les personnes atteintes
d’hémophilie ou de'tout autre trouble de la
coagulation présentent'un risque accru de
saignement et/ou de formation d’"hématome
apres l'injection:

AATTENTION : si I'injecteur ne se
réinitialise pas correctement ou si le corps
rétractable ne bouge pas librement, NE PAS
UTILISERI'injecteur. Son utilisation pourrait
entrainer une injection partielle ou empécher
I'injection du produit.

AATTENTION : NE PAS pratiquer l'injection
lorsque l'injecteur n’est pas positionné
perpendiculairement au patient.
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Description des éléments

Injecteur
1. Bouton
multifonction
= Sécurité
= Activation
2. Anneau lisse
3. Percuteur de
l'injecteur
4. Bouton
d'éjection de la
seringue

Station de
réinitialisation
1. Couvercle

2. Base

Seringue

1. Capuchon

2. Corps

3. Piston

4. Ligne de
remplissage

Adaptateur de

remplissage/

pour flacon

1. Interface
seringue

2. Poi

Procédure

1) Préparer l'injecteur

a) S'assurer que le couvercle de la station de réinitiali-
sation est complétement ouvert.

b) Pour préparer l'injecteur, le placer dans la station de
réinitialisation. Pousser l'injecteur dans la station de
réinitialisation la téte la premiére et veiller a ce que
le corps rétractable bleu se rétracte comme illustré a
la figure 1. S'assurer que l'injecteur est entierement
logé dans la station.
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REMARQUE : veiller a bien aligner la broche avec
l'injecteur comme illustré a la figure 2.

figure 2

c) Appuyer FERMEMENT sur le couvercle de la station
de réinitialisation. Procéder de préférence en se
tenant debout.

d) Continuer d’appuyer fermement sur le couvercle
jusqu’a ce qu'il soit complétement fermé comme
illustré a la figure 3.

Le couvercle se soulévera indiquant que l'injecteur
est chargé.

L

\ '
P

®
% t

figure 3

L)

REMARQUE : le percuteur de l'injecteur est rétracté
uné foisslinjecteur chargé.

non chargé chargé
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2) Remplir la seringue

a) Retirer le capuchon de protection
du flacon et préparer la partie
supérieure du flacon conformément
aux techniques aseptiques en
vigueur.

b) Sortir I'adaptateur de remplissage/
pour flacon de son emballage en
respectant les regles d’asepsie.

c) Sortir la seringue de son emballage
en respectant les régles d’asepsie.
Retirer le capuchon bleu de la
seringue.

d) Insérer la seringue dans la partie
supérieure de I'adaptateur. Pousser
la seringue vers le bas en la pivotant
dans le sens des aiguilles d'une
montre pour la verrouiller comme
illustré a la figure 4.

e) Au besoin, retirer le man
protecteur transparent de |’

tateur comme illustré gure 5.

f) Insérer la point @ ptateur dans
le flacon en lafpivotantjusqu’a son
insertion ¢ ¢ mme illustré a
la figure

acon et tirer sur le @
seringue pour remplir
rniére comme illustré a la

urer7. Eliminer les bulles d'air le
cas’echéant.

) Continuer de remplir la seringue
jusqu’a aligner I'anneau en
caoutchouc rouge sur la ligne de
remplissage comme illustré a la
figure 8.

figure 7
i) Casser I'extrémité du piston sortant
de la seringue comme illustré a la
figure 9.

<
peut servir au remplissage de plusieurs
seringues a partir d’'un méme flacon

REMARQUE : |'adaptateur est congu
figure 8 multidose sur une période maximale de

pour étre utilisé sur un seul flacon. I/
48 heures. Un méme flacon multidose
peut étre ponctionné jusqu'a cinqg fois
avec un nouvel adaptateur. Placer
une seringue neuve non utilisée sur
l'adaptateur entre deux remplissages.
4 REMARQUE : avant de ranger le
flacon, retirer et éliminer I'adaptateur
conformément a la réglementation

figure 9 locale.
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3) Charger l'injecteur

REMARQUE : le bouton multifonction permet deux
actions : 1) Verrouillage du corps rétractable bleu
lorsque celui-ci est complétement avancé lors de
linsertion de la seringue. 2) Activation de l'injecteur
pour I'administration de l'injection une fois la seringue
positionnée contre la peau.

REMARQUE : pour empécher toute activation acciden-
telle, le bouton multifonction doit étre enfoncé pendant
les étapes 3a a 3c. L’anneau lisse du corps doit étre
visible comme illustré a la figure 10.

\

- ——

figure 10

-

figure 11
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b) Tout en maintenant le bouton multifonction appuyé,
insérer la seringue dans l'injecteur jusqu'au déclic
comme illustré a la figure 12.

figure 12

c) Retourner I'ensemble et dégager la seringue de
|'adaptateur en la pivotant dans le sens inverse'd

aiguilles d’'une montre comme illustré a |

figure 13
REMARQUE : si I'injection n‘a pas lieu immédiatement,
remettre en place le capuchon de protection de la
seringue.
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4) Pratiquer l'injection

REMARQUE : si nécessaire, retirer le capuchon de
protection de la seringue.

a) Relacher le bouton multifonction pour laisser glisser
le corps rétractable bleu, puis placer la seringue
perpendiculairement (a 90°) sur le site d'injection
préparé.

b) Presser la seringue contre le site d’injection jusqu’a
ce que le corps rétractable bleu s'immobilise.

¢) Relacher le bouton multifonction pour activer
I'injecteur et pratiquer l'injection. Un déclic se fait
entendre au moment de l'injection.

d) Vérifier que le contenu de la seringue a été
administré en s’assurant que le piston a fini sa
course.

Injection intramusculaire :
e Llinjection pratiquée directement dans les tissus
maximise la profondeur de pénétration co
illustré a la figure 14.

Injection so 1
e Pince -dessus du site d'injection pour

rofondeur de pénétration comme illustré

figure 15
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5) Ejecter la seringue

a) Ejecter la seringue de I'injecteur en appuyant sur le
bouton d’éjection de la seringue comme illustré a la
figure 16.

figure 16

REMARQUE : e bouton d’éjection de la ouge
ela

lorsque la seringue est pressée contre’la‘pe
est normal. Appuyer seulement s »@ on comme
illustré pour éjecter la seringue.Appuyersdessus.

Ne pas le faire glisser ni le tirer.

A
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Pharmajet

Stratis®
Portugués

Componentes do Sistema

Injetor

@

Estagdo de Reposigdo

?

Seringa

o

X

@ Adaptador de Enchimento @

N&o utilizar se a embalagem estiver
danificada

N&o Pirogénico

o
X (@
X

ACUIDADO: a lei federal dos EUA limita a venda
deste dispositivo a médicos ou por indicacdo
de médicos.

Indicacdes de Uso

O Sistema de Injecdo Sem Agulhas Stratis®, da
Pharmalet, tem o objetivo de aplicar diversos
medicamentos e vacinas, tanto intramuscular quanto
subcutaneamente, através de um jato de fluido direto

e em alta velocidade, que penetra na pele e transmite
o medicamento ou vacina ao corpo. Os profissionais da
saude que normalmente administram injegGes podem
usar o Sistema de Injecdo Sem Agulhas da Pharmalet.
Pode ser usado em adultos ou criancas. Também pode
ser usado por pacientes autorizados por seus médicos a
fazer a autoaplicacdao de medicamentos, ou por pessoas
que lhes administram os medicamentos prescritos.

®
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Notas Clinicas

As seguintes respostas locais podem ocorrer com a
Tecnologia de Injegdo por Agulha ou Jato.

a) Alguns medicamentos podem produzir queimacao,
coceira ou sensacdo de ardéncia. Verifique as
informagdes do medicamento para obter uma
descricdo das reacOes locais.

b)Pode aparecer uma gota de sangue. O sangramento
pode ser minimizado aplicando pressao no local da
injecdo por aproximadamente 60 segundos.

c) Para garantir que a dosagem esteja sendo aplicada
no tecido alvo, consulte a Segao 4) Aplique a
injecdo para conhecer a técnica de injecdo correta.
Quanto a injegdes parciais ou incompletas, consulte
o rétulo do medicamento ou vacina.

Limpeza, Desinfeccao e
Armazenamento

ACUIDADO: NAO esterilizar em autoclave.

y 4 . &

LIMPEZA & DESINFECCAO: o Injetor e.a Estacds de
Reposicdo podem ser limpos com unt pane sobre os
residuos externos usando alcool isoprepil @ 70%.

ARMAZENAMENTO: para armazenar odnjetor na
Estagdo de Reposicdo, insird o Injetor e puxe para cima
os dois bragos deslizantes enquanto fecha a tampa.
@ Esta acdo permite que/o Injetor'seja armazenado no @
estado liberado.

OBSERVACAQ: ovécipiente e o Injetor s&o resistentes
a exposicdoa agua por um curto periodo de tempo.

DESCARTE: o,descarte dos produtos descartaveis
utilizados,deve ser feito de acordo com as
regulamentacdes locais.

Temperatura de 70 °C
Armazenamento e (158 °F)
Transporte:
-40 °C
(-40 °F)

Informacoes para Novos Pedidos

Item N© Catalogo
Injetor C501-10
Estacdo de Reposicao C501-20
Seringas - Embalagem com 100 unidades C501-34
Adaptador de Ampola/Enchimento C501-43
Universal - 100 unidades simples

Adaptador de Ampola/Enchimento C501-46
13 mm - 100 unidades simples

Combinacédo de Seringa/Adaptador de C501-60

Ampola - 100 unidades simples

ACUIDADO: Use apenas componentes da
Pharmalet com o Sistema de Injecdo Sem
Agulhas Stratis®.

®
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40 °C
Temperatura de
Operacdo: (104 °F)
5¢°C
(41 °F)

Informacoes de Garantia

O Injetor e a Estacdo de Reposicdo tém garantia de
substituigdo contra defeitos materiais e de fabricacdo
por dois anos a contar da data de compra.

Informacgodes de Contato

Pharmajel

M Escritério nos EUA:

Pharmalet, Inc.
400 Corporate Circle, Suite N
Golden, Colorado 80401
EUA

Fone: +1 303 526 4278
Fax: +1 303 526 4052
Atendimento ao Cliente: #1888 901 0009
Vendas: +1 88890004321

Representante Autorizado na UE:
@ Eniergo Eufope @

Molenstraat 15
2513 BH The Hague
Paises Baixos

féne: (31) (0) 70 345-8570
Fax: (31) (0) 70 346-7299

F6cais Adequados para Injecao

AADVERTENCIA: NAO posicione a Seringa
diretamente sobre um vaso sanguineo. Embora
seja extremamente improvavel, aplicar
injecao em um vaso pode produzir uma reagao
adversa que inclui, entre outros, sangramento,
hematoma, inchaco, sensibilidade.

Escolha um local que ndo esteja irritado, com baixa
probabilidade de infeccao e onde a pele esteja intacta e
livre de abrasdes, hematomas, etc.

Os locais adequados para injecdes sem agulha sdao

os mesmos indicados para injecdes com seringa e
agulha convencionais; o musculos deltoide e triceps e

a area dos gluteos sdo os mais utilizados como locais
de aplicagdo de vacina. Alguns tipos de produtos para
injecdo podem ter locais especificos para injetar. Siga
as instrugdes da embalagem do fabricante do produto a
ser injetado.

®
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Precaucoes e Cuidados

1) Prepare o Injetor

ACUIDADO: repetidos disparos a seco podem
danificar o Injetor.

ACUIDADO: o Injetor pode ser danificado se

nao estiver totalmente encaixado na Estagédo de
Reposicao ao fechar a tampa.

2) Encha a Seringa

AADVERTENCIA: a ponta do Adaptador de
Ampola/Enchimento é afiada. Manuseie com
cuidado.

AADVERTENCIA: as seringas sao descartadas
apos o uso. A tentativa de usar a seringa por
mais de uma vez pode resultar em contami-
nagao ou mau funcionamento do dispositivo.

AADVERTENCIA: a integridade ous@steri-
lidade da ampola nao é garantida quando usada
com o Adaptador de Ampola/Enchimento. NAO
reutilize o Adaptador de Ampola/Enchimento
com outra ampola. Se fizerdsso; voceé podera
contaminar o contetido da.ampola nova.

A .

ACUIDADO: a_TampaProtetora da Seringa
foi desenvolvida para,oferecer protecao
apenas contra contaminagao por contato e nao
serve como barreira contra outras formas de
contaminagao.

ACUIDADO: inspecione visualmente a
embalagem esterilizada para verificar a
presenca de danos. NAO utilize se estiver
rasgada ou danificada. NAO reesterilize.

ACUIDADO: NAO tente usar uma Seringa
parcialmente cheia; podem ocorrer danos.

3) Carregue o Injetor

AADVERTENCIA: NAO direcione a Seringa
para o rosto ou pele circundante quando estiver
carregando-a em um Injetor, preparando-a
para aplicar uma injecdo ou ejetando-a apds o
uso. Podem ocorrer lesées.

Pharmalet_Stratis [FU.indb 4

ACUIDADO: a insergdo parcial de uma
Seringa no Injetor pode danificar a Seringa e/
ou o Injetor.

ACUIDADO: NAO pressione o botdo multi-
funcgédo se o Anel Central Polido ndo estiver
visivel, conforme mostrado na Figura 10. Isto
pode causar ativagdo inadvertida.

®
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4) Aplique a Injecao

A ADVERTENCIA: a técnica ou a localizacéo
incorreta do local de aplicagao da injegcao pode
resultar em lesdes.

ACUIDADO: os pacientes que utilizam
medicamentos anticoagulantes ou pessoas com
hemofilia ou outros distirbios de coagulagao
podem apresentar maior sangramento e/ou
hematomas pdés-injegao.

ACUIDADO: se o Injetor ndo voltar ao normal
ou se o centro retratil ndo se movimentar
livremente, NAO USE. O uso continuado pode
resultar em injegdo incompleta ou falha ao
injetar.

ACUIDADO: NAO aplique injecdes com o
Injetor em angulo diferente de 90 graus com o
paciente.

A

Descricao dos Componefites
Injetor
1. Botdo multi-
fungdo
= Seguranga
= Ativagdo
2. Anel Central
Polido
3. Martelo de
Injegdo
4. Botdo de Ejegdo
da Seringa

Estacao de

Reposigéo 1

1. Tampa daEstacdo &
de Reposicao

2. Base da Estagdo
de Reposigdo

Seringa

1. Tampa da Seringa

2. Corpo da Seringa

3. Embolo da
Seringa

4. Linha de
Enchimento

Adaptador

de Ampola/

Enchimento

1. Interface da
Seringa

2. Ponta do
Adaptador
de Ampola/
Enchimento
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Fluxo de trabalho

1) Prepare o Injetor

a) Verifique se a Tampa da Estagdo de Reposicdo esta
totalmente aberta.

b)Para preparar o Injetor, coloque-o na Estacdo de
Reposigdo. Primeiro, coloque o bico do Injetor
na Estacdo de Reposicdo, verificando se o centro
retratil azul esta se retraindo, conforme a Figura 1.
Verifique se o Injetor estd totalmente encaixado na
Estacdo de Reposicao.

—

. Figura 1
OBSERVACAO: verifique se o pino esta alinhado com
o Injetor, conforme a Figura 2.

Figura 2
¢) Empurre COM FIRMEZA a tampa da Estagdo de
@ Reposicdo. Esta acdo é/melhor realizada de pé. @

d) Continue empurfando:firmemente contra a
resisténcia até atampa se fechar totalmente,
conforme _a Figura,3.

A Tampa, se\eleva, indicando que o Injetor foi

carregadou
g
¥ L\

P~ s \ e

*

L ———

. Figura 3
OBSERVACAO: o Martelo do Injetor ficara recolhido
quando carregado.

descarregado carregado
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2) Encha a Seringa

a)Remova a tampa protetora da
embalagem primaria da ampola e
prepare a parte superior seguindo as
técnicas de assepsia.

b) Assepticamente, remova o
Adaptador de Ampola/Enchimento de
sua embalagem.

c) Remova assepticamente a Seringa
de sua embalagem. Remova a
Tampa protetora azul da Seringa.

d)Insira a Seringa na parte superior do
Adaptador de Ampola/Enchimento.
Empurre e gire em sentido horario
para travar a Seringa no lugar,
conforme mostrado na Figura 4.

e) Se necessario, remova a capa
protetora transparente do Adaptador
de Enchimento, como mostra a
Figura 5.

f) Insira a ponta do Adaptador de
Ampola/Enchimento na ampola,
um movimento rotativo, até qu
ela seja totalmente inserida,
mostra a Figura 6.

g)Inverta o conjunto e @vbolo
@ da Seringa para tr. ir ido
para a Seringa, aa

Figura 7. Remoava has de ar,
conforme n ri

h)Conclu imento alinhando o
anelde b a vermelho com a
Enchimento, como mostra

Li
Fi
i) Remova a extremidade protuberante

do Embolo da Seringa, como mostra
a Figura 9.

OBSERVACAO: o Adaptador de
Ampola/Enchimento deve ser usado
com apenas uma ampola. Ele pode
ser usado para encher continuamente
varias Seringas a partir de uma
mesma ampola multi-dose por até

48 horas. Podem ser realizadas até
cinco pungbes de ampola com um novo
Adaptador de Ampola/Enchimento

em uma ampola multi-dose. Tampe o
Adaptador de Ampola/Enchimento com
uma nova Seringa ndo usada entre os
enchimentos.

OBSERVACAO: antes de armazenar

a ampola, remova e descarte o
Adaptador de Ampola/Enchimento de
acordo com as regulamentacdes locais.

®
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Figura 4

Figura 5

Figura 6

Figura 7

Figura 8

e

Figura 9
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3) Carregue o Injetor

OBSERVACAO: o Botdo Multi-Fungdo tem dois usos:
1) Bloquear o centro azul retratil quando ele esta
totalmente para frente enquanto se insere a Seringa.
2) Ativar o Injetor para dar uma injecdo quando a
Seringa é empurrada contra a pele.

OBSERVACAO: para evitar ativacdo inadvertida, o
Botdo Multi-Fungdo deve ser pressionado durante os
passos 3a a 3c para garantir a visibilidade do Anel
Central Polido, como mostra a Figura 10.

-

- ———

Figura 10

a) Verifique se o Anel Central Polido no centro azul
retratil esta visivel antes de pressionar o Bo '--

Multi-Fungdo e carregar a Seringa, como
Figura 11.

% Figura 11

Pharmalet_Stratis [FU.indb 8 6/14/2013 2:46:23 PM
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b) Enquanto estiver pressionando o Botdo Multi-Funcao,
insira a Seringa no Injetor até ouvir um "clique",
como mostra a Figura 12.

Figura 12

c) Inverta o conjunto e remova a Seringa do Adaptador
de Ampola/Enchimento, girando-a em senti ti-
horario, como mostra a Figura 13.

Figura 13
OBSERVACAO: se a injecdo ndo for administrada
imediatamente, substitua a Tampa protetora da
seringa.

4) Aplique a Injecao

OBSERVACEO: se necessario, remova a Tampa
protetora da seringa.

a)Remova o polegar do Botdo Multi-Funcao, permitindo
que o centro azul retratil se movimente e aplique a
Seringa perpendicularmente (90°) ao local preparado
para injecao.

b)Empurre a Seringa contra o local de injegdo até que
o centro azul retratil pare de se mover.

c) Para injetar, pressione o Botdo Multi-Fungdo para
ativar o Injetor. Vocé ouvira um "clique" durante a
injecdo.

d) Verifique se o contetdo da Seringa foi aplicado,

analisando se o Embolo da Seringa avangou
totalmente até a ponta.

®
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Injegdo Intramuscular:
e Injete diretamente no tecido, o que maximiza
a profundidade de penetragdo, como mostra a
Figura 14.

Figura 14

Injecdo Subcutdnea:
e Pince a pele sobre o local de injegdo para limitar
a profundidade de penetragdo, como mostra a
Figura 15.

Figura 15

5) Ejete a_Seringa

a) Ejete a Seringa do Injetor pressionando o Botdo de
@ Ejecdo da Seringa, ra a Figura 16. @

Figura 16

OBSERVACAO: o Botéo de Ejecdo da Seringa se move
quando a Seringa é empurrada contra a pele. Isso é
normal. Aperte o Botdo de Ejecdo da Seringa apenas
como mostrado para ejetar a Seringa. Empurre, ndo
deslize ou puxe.
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Pharmajet

Stratis®
Pycckumn

CocTtaB cUCTEMbI

MHbekTop

Kopnyc ans xpaHeHus n
NOATOTOBKM MHBEKTOPA K
cneaylowemy
1CMoNb30BaHNIo

@

LWnpwy

STERILE

o

X

ApanTtep Ans HanonHeHus

K

STERILE [ EO]

®
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He ncnonb3ayiite, ecnv ynakoska noBpexzaeHa

AnunporeHHo

X Q@

A BHUMAHME! ®epepanbHoe 3aKOHOAATE/IbLCTBO
CLUA paspeliaeTt NnpoaaXky 3Toi NpPoAyKLUN TONIbKO
MeAMLMHCKUM paboTHMKaM WK MO MX 3aKasy.

NMpeaHa3sHayeHue

PaspabotaHHasi koMnaHueit Pharmalet 6e3bironbHas
MHBEKLMOHHas cucTemMa Stratis® npeaHasHayeHa ans
BHYTPUMbILLIEYHOrO UK NOAKOXHOIo BBEAEHUA PA3INYHbBIX
NeKapCTBEHHbIX NpenapaToB 1 BakKUMH C MOMOLbIO TOHKOW
CTPYM XWAKOCTW, KOTOpas BblbpacbiBaeTCs yCTPONCTBOM C
BbICOKOW CKOPOCTbIO, MPOHUKAET CKBO3b KOXY M AOCTaBNsSET
npenapat nnu BakUMHy B OpPraHusMm. besbironbHas
MHBEKLMOHHas cucteMa Pharmalet MoXeT npuMeHsTbCS
MEAULIMHCKUMM paboTHUKAMMN U YUPEXAEHUSAMU, PErYNSPHO
BbIMNOJIHAOLWNUMU UHBEKLINN. yCI'pOIZCTBO MOXET NPUMEHATLCA
Kak Ans B3poCnblX, Tak W Ans feTeit. Ero Takxe MoryT ncnosnb-
30BaTb MauneHTbl, KOTOPbIM Bpa4 NO3BOJIN/T CAMOCTOATENIbHO
WK C MOMOLLbIO APYTUX NWL AenaTb cebe MHbeKLMH.

®
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KnunHnuyeckue peKoMeHaauunm

Mpwv BbINOAHEHWN WNHBEKLMIA KaK C MOMOLLBIO UMbl, TaK U
nyTeM 6e3bIroNbHOV TEXHONOMMW BO3MOXHbI cnepywouwme
MECTHbIE peaKuunu.

a) HekoTopble MpenapaTtbl MOryT Bbi3blBaTb XOKEHWE, 60Mb UK
rnokanbiBaHue. MpoBepbTe CBEAEHUS O MECTHbIX PeaKLMsaX B
WHbOPMaLWMOHHOM BK/IAAbILE K Npenapary.

b) MoxeT nosBuTbCs Kans Kposu. KpoBoTeueHne MOXHO
CBECTU K MUHUMYMY, MpWXaB MECTO UHbEKLMK B TeYeHne
npubnunauntensHo 60 cekyHA.

¢) Ansa obecneyeHuns BBefeHNS HEOOXOAMMON A03bl B LieneBoe
MEeCTO 03HAKOMbTEChH C NpaBuIaMmn BbINMOSHEHUS MHBEKLNI
B Paspene 4) BbinosnHeHne nHbekuum. MNpu Heobxoam-
MOCTV BbIMOHEHNS YaCTUYHOM UM HEMONTHON MHBEKLMM
CM. MHhOPMaLMOHHbIN BKIAAbILW K npenapaty.

Yucrtka, gesmHdpekyms n xpaHeHume

ABHMMAHME! HE aBTOKNaBMpoOBaTh.

YNCTKA U AESUHOEKLUWUA: NHbekTop 1 KOpny€ MOXHO.
npoTupaTb CHapyxu candeTkon, cMoyeHHon B 70%
M30MpONWIOBOM CNNpTE.

XPAHEHWE: [Ins XpaHeHus UHbEKTOPA BCTaBLTE ero B

KOpMyC ¥ NOAHMMUTE BBEPX Ha ABYX'CKOMb3ALMX pbluaxKax,
OAHOBPEMEHHO 3aKpblBas KpbIlIKy. STONIO3BONISET XPaHUTb

MNHBEKTOP B BbICBOHOXAEHHOM ‘COCTOSAHUM.

MPUMEYAHUE: KoHTeltHep 1 MHbEKTOP YCTONYMBBI K @
KpaTKoBpeMeHHOMY/BO3AENCTBMIO BOAbI.

YTUIN3ALUNSS Pacxodnele MaTepuans! yTUAM3UPOBaTL B
COOTBETCTBUKU CIMECTHLIMM TpebOBAHUAMU.

TeMmnepaTtypa xpaHeHus 70°C
N TPAHCMNOPTUPOBKMU: (158°F)
-40°C
(-40°F)

MHdpopmaumsa ana NnoBTOPHOro 3akasa

Uzpenne N? no
Karasnory

VHbekTop C501-10

Kopryc Ansi XxpaHeHusi 1 noAroToBKu C501-20

UHBEKTOPaA K C/IEAYIOLUEMY MCMO/Ib30BaHMIO

Lnpunuybl = 100 wT. B He(pacoBaHHOM BUAE C501-34

YHuBepcanbHblii agantep 415 HarnoHeHusl/ C501-43

rogcoeanHeHuns amnysbl — 100 WT. B UHANB.

yrnakoBKkax

13-mM aganTep 4715 HanosHeHus/noacoeamn- C501-46

HeHusi amrysbl — 100 WT. B UHAWB. YNakoBKax

Llinpwuu/anantep ammy/ibl B KOMIJIEKTe ~ C501-60

100 wT. B MHAMB. ynakoBKax

ABHMMAHME! Wcnonb3yiite ¢ 6e3birosbHON
WHDbEKLMOHHOM cucteMon Stratis® Tonbko
KOMMOHEHTbI Npou3sBoAcTBa komnaHum Pharmalet.

®
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Pa6ouas Temnepartypa: (fg:oCF)
5°C
(41°F)

Nudopmaumnsa o rapaHTum

B COOTBETCTBUM C rapaHTUNHLIMK 06513aTeNIbCTBAMU, MHBEKTOP
1 KOpNyC NoAnexar 3ameHe npu obHapyxxeHnn aedekTos
MaTepuanoB U U3rOTOBNEHNS B TeUeHWe ABYX eT OT AaThl
MOKYMKM.

KoHTakTHaa nHdopmauumna

“ Odmc B CLUA:

Pharmalet, Inc.
400 Corporate Circle, Suite N
Golden, Colorado 80401
CLLA

Ten.: +1 303 526 4278
dakc: +1 303 5264052
Bropo o6cnyxxmBaHusa knmenToB:»+1888 901 0009
Otaen npopaxk: +1,888 9004321

m ABTOpPN30BaHHbI NpeacTaBuTenb B EC:

®

Emergo Europe

Molenstraat 15

2513 BH laara
Huaepnanabl

Ten.: (31) (0) 70 345-8570
dakc: (31) (0) 70 346-7299

MecTa, noaxoasauwue A UHbEKLUMN

AHPEAOCTEPE)KEHVIE: HE pacnonaraiire wnpuy
HENoCpeACTBEHHO HaA KPOBEHOCHBIM COCYA0M. XOTs
WHbEKLIMA B COCYA MaJIOBEPOATHA, MHbEKLUA B
obnactu cocyaa MOXeT Bbi3BaTb HE6/1aronpusaTHy0
peakuuio, B TOM YMC/ie KpOBOTEYEHUE, KPOBOMOATEKM,
OTeK N 60/1€3HEHHOCTb, @ TaK)Ke BO3MOXKHbIE
Apyrue peakummu.

BblbepuTe y4acToK, B KOTOPOM OTCYTCTBYET pa3fpaxKeHue, ¢
HW3KOW BEPOATHOCTBIO MHMEKLMM, TAe KOXa HEe NOBpexaeHa K
cBoboaHa 0T ccaauH, ywnbos v T.4.

MecTa ans 6e3bIrofibHOM MHBEKLIMM aHANOrMYHbI TaKOBbIM
NP1 UCMOMb30BAHWM 0BbIYHBIX UM W WNPULEB; BaKLMHALMIO
yalle BCEro BbIMOMHSAIOT B 061aCTV AeNbTOBUAHOMN MbILLLLbI,
Tpuuenca unm 6eapa. [pyrve Tnbl MHbEKLMOHHBIX
npenapaToB MOryT Tpe6oBaThb BbIMOSHEHUS MHLEKLMIA

B onpejeneHHble MecTa. CnesyiTe MHCTPYKLMAM
NPOU3BOANTENS MHBEKLMOHHOIO Npenapara.

®
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MpeaynpexxaeHnsa m
npepocrepeXxeHusn

1) MoaroroBka MHbEKTOpa

ABHMMAHME! MHorokpatHasi UHbeKLuus
BCyXyto, 6€3 npenapara, NnpuBeAeT K NOBPEXAEHUI0
WHDbEKTOpa.

ABHMMAHME! NHbekTOop MOXKET 6bITb NOBPEXAEH,

€C/IM NMpU 3aKpbIBaHUM KPbILWKKM KOpryca oH 6yaet
HEMOJIHOCTBbIO HAXOAUTLCS B Kopnyce.

2) HanosnHeHue wnpuua

AHPEAOCTEPE)KEHME: HakoHeuHuk apanTtepa
HamnosIHeHUs /NoACOeANHEHUS aMNyJibl OCTPbIi.
ByAbTe OCTOPOXKHbI NpY 06paLLeHnn Co WNpULOM.

AHPEAOCTEPE)KEHVIE: Mcnonb30BaHHbINM WNpuL
aBTOMaTM4Yecku fgeakTuBupyetcs. MonbiTka CHONb-
30BaTh WNpuy 6on1ee oAHOro pasa MoOXeT NpPUBECTU K
KOHTaMMHaLMM WM HEUCNIPABHOCTU YCTPOUCTBA.

AHPEAOCTEPE)KEHME: LlenocTHOCTL WK
CTEPUIbHOCTb aMnyJibl MPU UCNOIb30BaHUU C
afanTepoM HanoJsIHeHus /noacoeauHEeHUs aMnyibl He
rapaHTupyetcs. He ucnonb3yiite oBTOpHO aganTep
HanoJsIHeHus1/noacoeanHeHUs aMnybl C APYrou
aMmnysnou. 3To MOXKET NPUBECTH K 3arpsisHEHUI0
COAEep>XKMMOro HOBOW aMAy/bl.

& & o

ABHMMAHME! 3auiuTHbIN KONINAYOK Wnpuua
npeaHasHayeH Ans 3almTbl OT 3arpsisHEHUSA Npu
NMPUKOCHOBEHMM, HO He obecneuynBaer 3awuTy oT
APYr1X, BUAOB 3arpsi3HeHus.

ABHMMAHME! BusyanbHo npoBepbTe
CTepusibHYI0 YNaKOBKY Ha HaJimune noBpexAeHUM.
HE ucnonb3yiiTe, €cnv ynakoBKa pasopBaHa uiv
nospexpaeHa. HE ctepunusyiite NOBTOPHO.

ABHMMAHME! HE nbiTaliTecb UCMO/Ib30BaTb

YaCTUYHO 3aNOJIHEHHbIN wnpuy; 3To0 MOXXET NpuBecTun
K €ro noBpexpaeHuto.

3) 3arpyska MUHbeKTopa

AI‘IPE.CIOCTEPE)KEHME: Mpwu 3arpyske wnpuuya
B MHDBEKTOP, NPU NOArOTOBKE K MHbEKLIUU UIKN
M3BJIEYEHUM LINPULIA NOC/Ie NCNOJIb30BaHUA He
HanpaBAsiiTe WNPULL Ha MU0 UK 6ansnexkalmin
Y4acToK KOXXM. 3TO MOXKET NPUBECTU K TPaBMe.
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ABHMMAHME! HenonHoe BBeaeHue wnpuvua B
MHBEKTOP MOXKET NPMBECTU K NOBPEXAEHMIO WNpuLa
WU/ VN nHbEKTOpa.

ABHMMAHME! HE Ha)xumalTe Ha MHOroyHK-
LIMOHaJ/IbHYI0 KHOMKY, ecnun 6necTsiee KoNbLo He
cepAeyYHMKe He BUAHO, KaK NokasaHo Ha pucyHke 10.
3T0 MOXET NPUBECTU K Clly4aliHOW aKTUBaLM.

4) BbIiNOJIHEHUE UHDbEKLUUMU

AHPEAOCTEPE)KEHME: HenpaBunbHbIii BbIGOp
MeCTa WM TEXHUKM BbINOJIHEHUSA UHbEKLMU MOTyT
CTaTb NPUYNHON TPABMbl.

ABHMMAHME! Y nauneHToB, NPUHMMAIOLLUNX
AHTUKOArynsiHTbl, a TaKXe nuy c remopununein

WM APYrMMU HapYLUEHUAMU Koarynsumm MoryTt
HabnroaaTbcs NOCTUHBEKLIMOHHbIE KPOBOTEYEHUA N/
WM KPOBOMOATEKMU.

ABHMMAHME! Ecnn nHbekTop He BO3BpaLLaeTCcs
B UCXOAHOE NOJIOXKEHUE WUIIU €C/TU BbIABWKHOMN
cTep)keHb He MOXeT cBO60iHO nepeMellaThCs;

HE UCMNOJIb3YWTE ycTpoiicTeo. fasibHeilluee
WUCNOJNIb30BaHUE MOXKET NPUBECTU K HENOJIHOM
WHbEKLIUN UM HEBO3MOXXHOCTY €€ BbINMOSIHEHUS.

ABHMMAHME! HE BbINOJIHAWTE UHbBEKLMUIO,

pacnonaras MHbEKTOPMOA YIJIOM K TeNly NauueHTa,
OT/INYHBIM OT 90°, @
y 4 -

OnAcaHné yacTen cucTtembl

NHBbekTOp
1. MHOrOdYHKLNO= 1

HanbHas KHOMKa p
#Obecnevenie \ /
6e3onacHocTn Ed

+ AkTVBaLNS ’

2. Bnectsllee konbLo
Ha cepaeYHNKe 2

3. Monotouek
WHbEKTOpa

4. KHonka cbpoca
wnpuua

Kopnyc ans

XPaHEHUs U 1
MOAroTOBKM &
MHBEKTOpa K

cnenyloieMy —
MCNoNb30BaAHNIO )

1. Kpbiwka kopnyca - -
2. OcHoBaHue .

Kopnyca
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Wnpuy

. Konnauok wnpuua

. Uununap wnpuua

. MnyHxep wnpuua

. Tpybka ans
HanonHeHus

AWN

Azantep HanonHeHus/ 1

noacoegnHeHunsa - 3

amnyJibl ;

1. Pa3beMm noacoeanHeHUs
wnpuua

2. Octpue apganTtepa Hanon-

HeHWs/noacoeAMHeHUs
amnynbl

MocnepoBaTenbHOCTb AeUCTBUMN

1) NMNoarortoBka MHBLERFORA

a) Y6eaunTech, uTo KpbllwKa KOprycaMmoAHOCTAI0 OTKpbITA.

b) Ang noAroToBKM MHBbEKTOPA(MOMECTUTE ero B KOpnyc.
CnepBa BCTaBbTe HOCUK MHBEKTOPA B KOpnyc, y6eautech,
@ UTO CUHWIT BbIABVXHOM CTEPKEHE BTAMMBAETCS, Kak @
NnoKasaHo Ha PucyHke 14Y6eanTech, UTo MHLEKTOP
Lie/IMKOM BCTaB/IeH B.KOPRYyC.

S

PucyHok 1
MPUMEYAHME: Y6eantech, YTO OCTPUE HaxoAMTCS Ha OA4HOM
JIMHUN C MIHLEKTOPOM, KaK roKasaHo Ha PucyHke 2.

PucyHok 2

¢) CUJTIbHO HaxmuTe Ha KpbILKY Koprnyca. 9T0 Nyylle BCero
[enatb CToS.

r) Mpogomkante CUIbHO HaXWMaTb BHU3, HECMOTPS Ha

COMNpOTMB/IEHNE, NOKa KPbIlWKa HE 3aKpPOETCA NOTHOCTbIO,
Kak nokasaHo Ha PucyHke 3.
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Korga KpblLika NOAHWUMETCS, 3TO 6yAET yKasblBaTb, UTO
MHBEKTOP 3apsHKeH.

i :&,
-_— =
f

MPUMEYAHME: MonoToyek 3apaxeHHoro MHbekTopa byayt
YTOIJIEH.

wnpuua @

a) N3Bnekute 3a ayoK
13 NepBUYHOW amnynbl U
yacTb, cobntoaas

JanTep HanonHeHus/
MHEHNA aMny/ibl U3 YNaKOBKN.

) Cobntogas Npaswaa acenTuku, U3BNEKUTE
WNPUL U3 YNaKoBKU. CHUMUTE CUHWMI
3aLLUMTHBIN KOMMAYOoK WnpuLa.

d) BcTaBbTe LWNPpULL B BEPXHIOK YacTb
afianTtepa HanoMHEeHNs/NoACOeAMHEHNS
aMmnybl. HaXMuTe BHU3 U NOBEPHUTE
LUNpUL, MO YacoBOK CTpenke, YTobbl
3aduKCMpoBaTh ero, Kak nokasaHo Ha
PucyHke 4.

€e) MNpu HeobxoANMOCTU CHUMUTE
NpO3payHyo 3aLUUTHYHO NAEHKY C
afjanTtepa HamoNHeHNs, Kak NokasaHo Ha
pUCYHKe 5.

f) MonHoCTblo BCTaBbTE OCTPUE B amnyny
afianTtepa HamnonHeHNs/NoACOeAMHEHNS
aMmny/ibl BpaLlaTesibHbIM ABMXEHNEM, KaK
rnoKasaHo Ha PucyHke 6.

PvcyHok 6
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g) MepeBepHWTe cobpaHHOE YCTPOMCTBO U
NOTSIHUTE NYHXep BHWU3, YTObbI Nepe-
rHaTb XWAKOCTb B LUMPUL, KaK NMokasaHo
Ha PucyHke 7. Mpwu HeobxoanMocTH
yAanuTe ny3blpbKu BO3a4yXa.

h) 3aBepluuTe 3an0HEHWE, COBMECTUB
KpacHOEe pe3vHOBOE KOJbLO C JIMHUEN
3aro/HEHNs], Kak MoKasaHo Ha

PucyHke 8.
PucyHok 7
i) OTnomuTe BBICTYMAKLWMIA M3 WNpULA
KOHYMK MIyHXepa, Kak NokasaHo Ha
PucyHke 9.
-~

MNMPUMEYAHME: Anantep HarnonHeHus/
r104COeaNHeHNS amryJibl MpeaHasHaqyeH
/151 04HOPAa30BOoro UCrosb30BaHus. Ero
MOXHO MCI0J1b30BaTb AJ151 HENPEPbLIBHOrO
PucyHok 8 3ar10/IHEHNS] HECKO/IbKUX LUMPULIEB U3 OAHOM
MHOIro4030B0O# amry bl B TedeHne 48 4acos.
HoBbIM aAanTepoM Harno/HEHUS/MOACoeAN-
HEHWs1 aMyJibl MOXHO BbIMOSHUTb A0 MSTU
POK0JI0B MHOr0A030B0ro (nakoHa. Mexay
HarnosIHEHNSIMU 3aKpbiBaiTe azantep
HarnosIHeHS/o0ACOEANHEHNS a, @

HOBbIM HENCI10/1b30BaHHbIM P

MPUMEYAHME: [lep em
amy/ibl Ha XpaHeH u
YTUIN3NPYHITE 4, HeHWs/
MOACOEANHEHM. COOTBETCTBUM C
MeCTHbIMU TpeboBa

3) 3arp ‘beKTopa

MOHa/IbHasi KHOMKa MMeeT 4Ba
HasHayeHus: 1) 0 DYET CUHWI BbIABVXXHOMN CTEPIKEHD
COCTOSIHUM NPy BCTaBKe LUMpuLa.
bEKTOP A/151 OCYLUECTB/IEHNS MHBEKLNU,

aT K Koxe.

2) AKTum,
Korga Lwapvy

NMPUM, E: []na npeaotBpalleHus CydaiHon
aKTUBaumM Ha stanax 3a-3c MHOrogyHKUMOHanbHas
KHOIMKa A0/MKHa bbITb HaxaTta, npu 3Tom brecrsijee
KOJIbLIO CepAeYHUKa AOMKHO bbITb BUAHO, KaK MoKasaHo Ha
PucyHke 10.

p— ol
PucyHok 10
a) Mepeps HaxaTeM MHOrOMYHKLMOHaNbHOW KHOMKK 1
HanosHeHveM wrpuvua ybeamtecs, 4to bnecrsiiee KonbLo
CepAeyYHVKa Ha CUHEM BbIABMXXHOM CTEPXHE BUAHO, Kak
nokasaHo Ha PucyHke 11.
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PucyHok 11

b) HaxaB Ha MHOrodyHKLMOHaNbHYO KHOMKY, BCTaBbTe
LUNPWL, B MHBEKTOP, MOKa OH He BCTAaHET Ha MeCTo COo
LLeNYKOM, Kak nokasaHo Ha PucyHke 12.

PvcyHok 12
c) NepesepH POCTBO U U3BNEKUTE LUMPUL, U3 apaanTepa
H 1g/NoACOEANHEHNS aMnyibl, NOBOPa4nBas ero

OTWB,4ACOBON CTPE/IKM, KaK MoKasaHo Ha pucyHke 13.

PucyHok 13
MPUMEYAHME: Ecnn nHbeKuns He byAeT BbiroHEHa
HeMeANeHHO, HaAeHbTe Ha LMPUL 3aLUNTHbIA KONaqoK.
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4) BbINOJIHEHNE UHbEKLUKN

MPUMEYAHME: Ecnv Ha LWNpyL HAAET 3alUNTHbINA KOMMayokK,
CHUMUTE €ero.

a) CHuMmuTe 60M1bLON NaneLl, ¢ MHOrodyHKLMOHANbHON KHOMKMK,
obecneynB BO3MOXHOCTb ABUXEHUSI CUHErO BbIABUXHOMO
CTEPXHS, ¥ NpUCTaBbTe WNpUL, NepNeHANKYISPHO (Mo
yrnom 90°) K NOArOTOB/IEHHOMY MECTY MHBEKLMM.

b) MpwxumaiiTe WNpUL K MECTY MHBEKLMK, NMOKa CUHWIA
BbIZABMXXHOW CTEPXEHb HE MepecTaHeT ABUraTbCs.

€) Ans oCyLLeCTBNEHUS MHBEKLUN HAXMUTE Ha MHOrODYHKLMO-
HaNbHYI0 KHOMKY, YTO aKTUBMPYET MHbEKTOP. M0 3aBepLueHun
WNHBEKLUMW ByaeT CrbIWEH LENYOK.

d) Y6eanTech, 4To coepxumoe Wwnpuua 6bino BBeAeHO
NOMHOCTbIO; 06 3TOM CBMAETENLCTBYET MAIYHXEP,
YNUpaIoLWUIACa B BEPXHUIA KOHEL, LMAMHAPA LWnpuua.
BHYTpUMbILIEYHAs UHbEKLMS:

o HbeKumMs HenocpeaCcTBEHHO B TKaHb obecneunBaeT
MaKCUMasnbHyto rnybuHy NPOHUKHOBEHUS, Kak NoKa3aHo
Ha PucyHke 14.

PucyHok 14

MoAKoXHasa MHbeKLMA:
o 3alMnHUTE NanbLamMn KOXy Haj
orpaHuyeHuns rnybuHbl Npo

Ha PucyHke 15.

MHBEKLMW ANs
BEHMS, KaK NnokasaHo

PucyHok 15

G\ 5) C6poc wnpuua

-
a) CGMe LUNPWL, C MHBEKTOPA, HaXkaB Ha KHomMKy cbpoca
Lwnpuua, Kak nokasaHo Ha PucyHke 16.

PucyHok 16
MPUMEYAHUE: KHorka cbpoca wnpuya 6yaeT ABMraTbCs rnpu
npykaTuM LWNpULa K Koxe. 3To HopMasbHo. [ns cépoca wnpuya
10/1b3YHTECH TOILKO KHOMKOM COpoca LwnpuLa B COOTBETCTBUN
C onmucanneM. Ha KHoMKy cnegyet HaxuMaTtb, He MbiTasicb ee
CABUraTb MM TAHYTb.

®
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2) EFESE

a) NEMEARPEIRRIFIE , ATimE
BIERAERE.
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c) NEEPLTENNIGE. K=k
PP ELESTENR.

d) BESTERNRE/ ML,
B MEEF IR SRR E T E
EEESME  WEAFR.

e) NTE , TRERELNTHRIFE
R, SNESF.

f) FRtE/ ARSI AIRIEHR RS | THAE
REEEHETEEmA |, ME6FH.

g) BIEAHFETALESEREELSR
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